Rok trzeci.

Peregrynacja do Ziemi Sfty.
(L);ilszy ciag.)

Aczkolwiek rozmaici dlugo tu mieszkajac,
kosciot len i jego budowanie szeroce opisali, je-
dnak, coin tez sam widzial, ile mi krotkosé
czasu dopuszczala, tu przypomng. Opuszczajac
tedy, jakim kosztem i wielrnoznoscia kos$ciot ten
z zabudowaniem przyleglem jest postawiony, w
ktorym nie tylko liczba znacznie wielka kapta-
now, ale niemal calego Bozogrobskiego Zolnierza
wojska (gdy w rekach chrzescianskich Jeruza-
lem byto) staty, to trzeba wiedzie¢, ze wszystka
jego machina z pigcknego i wielkiego kwadrato-
wego kamienia, z wieza dla dzwonow, jest wy-
soko na krzyz wymurowana. Zasklepiony jest
ciosanym kamieniem, $ciay do czterech weglow
sie schodza, to jest na cztery granie murowane,
chyba na wschod stonca i zachod potokraglo sta-
nety. Filary czworograniaste w koto ida, wedle
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ktorych processye czynia, a na nich tylko ku
zachodowi kruzganek lezy. Nad samym gro-
bem panskim bania jest koScielna, podniebienie
zasie okragle, do polowice sklepiste, ostatek
tramy fugowane polozone zakrywaja. Jest i je-
dno okno okragte na wierzchu, ktore dostatek
$wiattosci ciodawa, naksztalt onego rzymskiego
w kos$ciele apud S. Mariam itotundam. Deszcz
w tym te'z kraju rzadko bywa, dla czego mniej
niebezpieczenstwa budowania maja, a zwlaszcza
kaplica §. grobu, iz wierzch ma polozony mar-
murem, S$ciany tez nie tam wewnatrz, ale wy-
szedlszy wszedy sa marmuru popielatego, sza-
rego, tablicami, ktére stupy porfirowe przedzie-
laja, pokryte. Bania jako wszystek kosciol,
blacha pokryta.

Wejscie do kosciota ze $rodka jest ku potu-
dniowi. Po prawej rece groby sa krolow fran-
cuzkich w kaplicy greckiej. Przeciwko drzwiom
ko$cielnym lezy kamien, na ktérym Pan z krzy-



za zdjety, masciami wonnemi byl pomazany.
Dalej troch¢ przy dwu filarach dwa sa groby i
nagrobki, ale poniewaz dawno$cia zmazane, czy-
tane by¢ nie moga. Ku podinocy jest kaplica Ka-
tolikow apparitionis, ktérej z dawna niejakie
mieszkania blisko samego koS$ciota sa przytaczone.
Jest w nich komor nie malo i stania sposobnego;
jest i kuchnia $rednia, przy niej jadalna izba,
kedy$my jadali; jest i miejsce maluchne w $rodku,
ktéore nad soba, z Wierzchu domu, krycia nie ma.
Nie daleko izby jadalnej sa stopnie, po ktérych
do kruzganku wyzszego kos$cielnego ida. A wy-
chodzac z tej kaplicy, blisko drzwi, jest oOltarz
§. Maryi Magdaleny. Ztad za$ rzedem i$¢ do
sanctuaria i ku stopniom, po ktorych do kaplicy
$. Heleny schodza, a za nig do miejsca znalezie-
nia krzyza §. Potem idziemy do sanctuarium
Abissynoéw, kedy chowaja sztuk¢ onego kamie-
nia, na ktérym Pana cierniem ukoronowano.
Ztad po schodkach wstgpujemy na kalwaryjska
gorg, ktora ku potudniowej S$cianie przylegta ko-
$cielnej. Maja tu Grekowie swoje oratorium
mwérod kos$ciola, migdzy filarami niskim murem
obwiedzione, ktéore wszystkie insze wielko$cia
przechodzi. Ku wschodowi ma przedniejsze ko-
$cielne drzwi, ku zachodowi grob Panski, zkad

do niego jest wejscie, a przyte'm oOltarz maty
tychze Grekow, prosty, bez ochedoztwa. Okna
zadnego nie masz w koSciele, okrom tamtego

okragtego, ktore dostatek $wiatta i do drugich
oratoryj dodawa; acz po nim mato, gdyz lampy
zewszad doswiecaja. Jest przeciez na gorze Kal-
waryi ku potudniowi okno wysokie, do ulicy
z niego pojrzenie i jest obwarowane dosy¢ dobrze
kratami zelaznemi. W kaplicy te'z naszej, to jest
Katolikéw na wschod jest okno krata zelazna

opatrzone, $wiatte dosy¢. Pawiment albo po-
sadzka z kamienia kwadratowego pieknego i
wielkiego, z czego obaczy¢ nie trudno, jakim
sumptem i pilnoécia S. Helena Cesarzowa te

miejsca $wiete na czasy i laty dalsze warowala.
Jesliby tedy to kto czytajac, zem co opuscil, wy-
rozumial, ma stusznie wybaczy¢ i poprawi¢. Bo
ani tamtego budynku do konca pamigta¢c mo-
gtem, ani nacyi wszystkich, ktére w kosciele
bywaja; poniewaz trzy tylko razy w kosciele
bytem, trwajac kazdego razu od nieszporu az
nazajutrz do potudnia: za tak® krotko$cig czasu
wigcej si¢ obaczy¢ nie moglo. A tez miejsce to
Swiete ma t¢ wlasnos¢ od Pana Boga, ze naj-
wigkszego kazdego (jakim si¢ ja znam) grze-
sznika, dziwnie do nabozenstwa pobudza i za-
pala i przy nim dzierzy, aby tak niewypowie-
dziane dobrodziejstwa i sprawy panskie raczej
pilno rozbierat i uwazal, a za nie pokornem ser-
cem naj$wigtszemu majestatowi dzigkowal.

Pieczary Kijowskie.
(Dokonczenie.).

Pierwszy kurytarz,

okoto 60 stop dilugosci;

o ktéorym tu mowa, ma
wchodzi si¢ z niego
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w drugi, nieco krety, wiodacy naprzod ku
wschodowi, potem zatamujacy si¢ na péinoc, gdzie
wkrotce zaczyna si¢ trzeci, ktorego lekka spa-
dzisto§¢ nad brzeg Dniepru prowadzi. Po obu
stronach tych kurytarzow, w gl¢bokich, sklepio-
nych framugach, wida¢ stojace trumny, zawiera-
jace juz to cate ciata, juz kosci niektérych now-
szych $wigtych, ktérych po S$mierci za godnych
tego zaszczytu uznano. Ciata ulozone sg3 w roz-

nych postaciach, z wigkszym lub mniejszym
przepychem.  Niektére trumny sa calkiem ze
srebra, inne srebrna tylko blacha' obite, ozdo-

bione wypuktla rzezba; w niektéorych spoczywaja
po dwa ciaia $wigtych, obok siebie zlozone; por-
tret wyobrazajacy zmartego, malowany jest na
wieku kazdej trumny, a imi¢ jego napisane na
$cianie. Framugi, zawierajace owe roézne trumny,
nie sa tez jednakowego ksztattu. W wielu miej-
scach, naksztalt izb w $cianach kurytarzéow wy-
kute, po ztozeniu w nich zwlok $wielego, zam-
knigte zostaly §ciang cienka, murowana, w kto-
rej w wysoko$ci czterech stop od ziemi znajduje
si¢ szklanne okienko, zkad przy $wietle pocho-
dni czy $wiecy, cale' wnetrze framugi i stojaca

w niej trumn¢ ogladaé mozna. Najciekawsza
z podobnych framug jest ta, gdzie si¢ znajduja
zwtoki stawnego pokutnika imieniem Iwana'.

Cztowiek ten, jak niesie podanie, sam sobie ten
grobowiec zgotowal, i zamknal si¢ w nim za
zycia; a zamurowawszy si¢ owa S$ciang z okien-
kiem, zakopal si¢ po pas do ziemi, i w tein po-
lozeniu az do $mierci pozostal. Przechodzien pa-
trzac przez okienko, widzi figur¢ ludzka w opi-
sanej dopiero postawie; ale czy to jest rzeczy-
wiscie ciato ludzkie, jak przewodnicy wierzy¢
kaza, czy tez figura urobiona z drzewa, o tent
przekona¢ si¢ trudno. Styszalem nawet, ze jest
wie§¢ migdzy ludem, ze cialo to, satno przez si¢
coraz glgbiej w ziemig¢ zapada, a jak si¢ calko-
wicie w niej skryje, skonczenie $wiata nastapi-

Niektore framugi szersze od innych, mieszcza
w sobie po dwie, Jub nawet po cztery trumny;
w jednej znajduje si¢ ich nie mniej jak dziesigC.
Najobszerniejsza ze wszystkich jestjaskinia, pra-
wie pod samym S$rodkiem kos$ciota, zawierajaca,
ciata dwunastu osob, ktore razem w tern miejscu
pokutne zycie spedzity. Przewodnicy zapewniaja
pielgrzymoéw, ze tu takze znajduje si¢ zebro
pierwszego meczennika Stefana, i kosci wielu
dzieci, z rozkazu krola Heroda zamordowanych
w Betleem. Dla cudzoziemca, nie podzielajace-
go wiary i religijnych uczué¢ krajowcoéw, najin-
teressowniejszym w tych pieczarach jest grob
mnicha Nestora, najpierwszego historyka Rusi,,
zyjacego w drugiej polowie jedenastego wieku.

Powyzej opisane pieczary koncza si¢ w dwoch,
podziemnych kaplicach. Pierwsza z' nich nie
daleko od wejscia, nosi imi¢ kaplicy Przeczystej
Maryi Panny; druga nad samym prawie brze-
giem rzeki, poswigcona jest §. Antoniemu i za-
wiera ciatlo jego, zlozone w trumnie S$rebrng



blacha pokrjlej. Obie sa ozdobione bogato, i w
obydwdéch w pewne dni roku, z wielka uroczy-
sto$cia msza odprawia¢ si¢ zwyktla. Cala ta
cze$¢ pieczar, na cze$¢ wspomnionego S$wigtego,

zowie si¢ pieczarami $§. Antoniego, dla rozroznie-

nia ich od innych, rozciaggajacych si¢ w potu-
dniowej stronie tejze samej gory, 1 zwanych
pieczarami §. Teodozego.

Te ostatnie nie sa ani tak obszerne, ani tak

ciekawe jak pierwsze; znajdujace si¢ w nich

nawet ciata $§wigtych nie $ciggaja takiego posza-

nowania, jak ciala w pieczarach §. Antoniego
zawarte.

Poczatku pieczar Kijowskich szuka¢ nalezy
w czasach pierwszego zaprowadzenia do Rusi

chrzescianskiej wiary, i w przesadzonej poboz-
nosci pierwszych jej wyznawcow, ktéorzy prowa-
dzac zycie pustelnicze, coraz surowszych umar-
twien i gl¢bszego ustronia szukali. Jeden z nich,
Hilarion, Prezbiter z Berestoéwa, uczony i po-
bozny czlowiek, swoj Monastyr i
stosunki ze $wiatem, osiadl na owej goérze nad
Dnieprem, w dzikiem i lesistem wustroniu, i tam
nie daleko od miejsca, gdzie teraz wznosi si¢
klasztor, wykopawszy w stwardniatej ziemi celeg,
a raczej loch na dwa saznie glgboki, mieszkat
w nim na pokucie modtach, dopdki go
W . Xiaze Jarostaw na wurzad metropolity nie
wezwat! Miejsce jego na gorze zajal mnich
rodem z Lubcza, ktéry, odprawiwszy pielgrzymke
na gor¢ Athos, gdzie przybral imi¢ Antoniego i
Swigcenie kaptanskie otrzymal, dlugo przebiegat
rozmaite klasztory, chcac w nich sobie upatrzy¢
siedlisko ; lecz znajdujac je wszystkie za nadto
tagodne i migkkie; osiadt nakomec w opuszczo-
nym lochu Hilariona. Tu w ustawnych modli-
twach, umartwieniach i postach, przewyzszyt
wkrotce poprzednika swojego, i tak powszechna
stawe $wigtosci pozyskatl, ze ttumy ludu zewszad
cisngty si¢'do niego: sam nawet W .Xigze Jaro-
staw' przybyt do jego celi'w postaci pielgrzyma,
aby blogostawienstwo od niego otrzymaé. Wkro-
tce pustelnicy przylaczyli si¢ do niego, i
zaczg¢ta przez Hilariona pieczarg, coraz bardziej

porzuciwszy
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przedtuza¢ 1 rozszerza¢ zaczeli. Utworzyt sie
regularny zakon; zbudowano klasztor, kosciot i
kaplice, dla pomieszczenia mnichéw 1 pielgrzy-

mow, 1 uroczystej odprawy nabozenstwa. Gdy
za§ wie$¢ o cudach, doznawanych przy nawiedza-
niu cial §. Antoniego i towarzyszow jego, coraz
bardziej potwierdza¢ si¢ i rozszerzaé¢ zaczgla; za-
wierajace je pieczary Kijowskie, przyszty na-
koniec do tej wzigtosci i stawy, w jakiej do dzis-
dnia w llossyi zostaja.

Marya, Malczeskiego.

(Koniec.)
Zwycigzki Wactaw wraca w nocy do domu
zony; tes¢ zostal jeszcze na pobojowisku, zeby,
jako mowit, ,dojrze¢ objazdki, a jutro skoro

»$wit, brz¢kne wain na dobry dzien witanem
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skopytem.“ Powrdét Wactawa jest jednym z naj-
cudowniejszych ustepow tej zachwycajacej i cza-
rujacej powiesci:

Powstat z po$piechem Wactaw, i dawnym zwyczajem
Us$cisngl starg rekg¢, co jemu nawzajem

Szorstkie, silne, lecz szczere oddata $cisnienie,

I juz bystry kon z jezdzcem przesadza drzew cienie —
A stary Miecznik wzial si¢ do zwyktych pacierzy.

O! jak $licznie przez pole mtody Wactaw biezy!
Srebrny potysk na wtosach, na pidérach, a w zbroi
Twarz ogromna Stgzyca, malutka si¢ dwoi.

0 jiik
Lecie¢ z stgsknionem
1 kazdy przedmiot wita¢ z przychylng pamigcig,

§licznie w §rod ciszy w naturze rozlanej
sercem do swojej kochanej,

I wszysLkie je wyS$ciga¢ nieScigniong checia.
Wtedy
Spiew stowika, szmer wody,
W dzikiej,
Mowiag ockniouyin czttciom swoje tajemnice;

to stodkie tony, brzmiagce przerywanie,
i zal, skrzekotanie,
tesknej, 1 zywej, i tkliwej muzyce
Wtedy to luby zapach co z kwiatow ulata,
Lckkié¢m tchnieniem roskoszy mgle troskow odmiata,
I dusza rozjasniona jakby wyjscie miata

W niebiosa swego Stworcy, z kajdan swego ciata;
Wtedy matka natura, wszystko z cztekiem dzieli;

I wszystko si¢ usmiecha, i wszystko weseli:

Wtedy w schowanej
W pysznem spojrzeniu dobroé¢, w ustach przebaczenie.

szabli uraz zapomnienie

Ta noc, ten xigzyc, to zwyci¢ztwo nad Ta-
tarami, to uS$ciSuienie starego Miecznika, to du-
manie w takiej porze, w takiej pewnoS$ci czytel-
nika, ze rycerz w domu trumneg i pogrzeb zastanie,
ilez w tern wszystkiem smutku? Co tu zalosci,
a najbardziej ile effektu malarskiego, drama-
tycznego, poetyckiego !

I tak to lecial Wactaw — blogi, gdyby nagle
Piorun rozdart w tej chwili zycia jego zagle;
Boby nim wicher $§wiata miota¢ nie byl w sile,
Chybaby szumial wsciekly po zimnej mogile.
I tak to mijat stepy, lecz $§wietne marzenie,
Co nie ¢mi dzieci ziemi szczg¢$cia upojenie
Oh zbyt kroLkie, jak widmo,
1 budzi martwa przesztos¢, i w wonne kotary

staje przypomnienie;

Szepcg dreszcz i niepokdj zgromadzone mary.

Tak ja mdla, staba widzial ; a wszak bez obrony'
Wigdnie pieszczotny powoj, — a w-zik bez ostony
Nie trwa tu stodki owoc; i c6z? ledwo wrocit,
Ujrzat swoj raj stracony, i zaraz porzucit!
Dlaczego? dla czczej stawy, ktorej blask niewazy
Jednego us$miechnienia ukochanej twarzy;

Gdyby$ przynajmniej w los swoéj wierzy¢ miat powody;
Lecz lecdwu burza przeszta, juz pewny pogody',
Niepomny jak to gorzko czas zgryzota liczyé,
Ptochy,
Alt! dalej, predzej!
Sunie kon wyciagnigty, — a brzgkiem podkowy.

wydart si¢ szczg$ciu, co mogl odziedziczy¢.
lekko przez chwasty i rowy

Hukiem pedu, blyszczaca postacia rycerza,
Ocknionego wie$niaka pierwsza mys$l uderza;

Ha! ha! nim otarl oczy i serca mogt dowies$¢,

Znikt rycerz, i zostawil o upiorach powies¢;

I tak to lecial Wactaw — szczg$liw, trwozuy razem,
Sliczny, straszny,— bytwiernym $miertelnych obrazem.
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Nikt nie wyszedt na
goscia w domu Maryi.
cego spienionego konia.
nie otwiera,
chosci.

spotkanie drogiego
Nikt nie odebrat rzg-
Zakotatat; nikt mu
nic nie przerywa glebokiej ci-
»Musi by¢ bardzo po6zno,“ pomyslat
Wactaw. Przy S$wietle xigzyca biagka si¢
okoto domu. Naostatek postrzega ruch w sy-
pialnej komnacie. Przez otwarte okno widzi
lekka zastone, ktora wiatr to wypychat z po-
koju, to znowu wciggal. Niecierpliwy, skacze
przez to okno, i znajduje umarta kobiete w
zalobnej odziezy. Owa posta¢ dwuznaczna
uwiadomig rycerza o tein, co si¢ stalo.

Lecz ktoz byl ten cztek maty z okiem z.iptak.mem?
Czy duchem jego losu? Aniotem? Szatanem?
Czy szczerze drazni meki, lub smutek z nim dzieli?'

Nicwiem, objal rycerza i w czwal pole cieli.

Taka jest powie$¢ Malczeskiego o podnio-
stym Wojewodzie, o pigknej Maryi, 1 zacnym
starym Mieczniku. Ze wzgledu mistrzowskiego
prowadzenia rzeczy, porownacby ja mozna z sztu-
ka jaka doskonalego mechanika, gdzie si¢ wszy-
stko odbywa skutkiem poruszen niewidzialnych
kotek, zelazek, sprezyn. Mem zdaniem, niemasz
dzieta w dzisiejszej poetyckiej literaturze polskiej,
ktoreby t¢ powies¢ Malczeskiego przechodzito
badz wielko$cia uktadu, badz ustawicznoscia du-
cha, badz nakoniec umiej¢tng, szykowna zrgcz-
nosciag prawdziwie artystowskiej expozycyi.
Nie liczny byl poczet osob, sktadajacych zalobny
orszak na pogrzebie Malczeskiego. Nie moéwiono
wtenczas: ,umart wielki poeta.” Przyjaciele
zalowali tylko przyjaciela — geniusz przemknat
si¢ nieznany, jak cien bez szelestu! Potéozmy
mu teraz na ustroniu kamien z skromnym napi-
sem; ,autorowi Maryi.”

Francuzi w Rossyi.

Rycina jest staba tylko kopia obrazu je-
dnego z najcelniejszych malarzy paryskich,
P. Charlet, ktory go wystawil na widok pu-

bliczny tego roku w Paryzu, wsérod plodow ge-
niuszu pierwszych mistrzow Francyi. Jest to
pierwsze dzielo P. Charlet, olejnemi farbami

wykonane, i wprawia stusznie kazdego w pu-
dziwienie.
Do tworu swego wybrat scen¢ =z historyi

owej ogromnej armii, ktoéra rozkazami buh tera
wieku w niezliczonych massach, ztozona z wszy-
stkich nieledwie Europy narodéw, z zachodu
w $niezng przeniosta si¢ poinoc, aby tam zwy-
cigzkie swe orty zatkng¢ na wiezach Caréow sto-
licy, i przekona¢ ludy, iz zle obrachowane plany,
jak zamki na lodzie budowane, z zblizajaca sie
wiosng, nikng, i zaledwie $lad slaby po sobie
zostawuja. Po morderczej bitwie pod Berezyna,
gdy wszelki porzadek w wzorowej niegdy$ ar-
mii ustal, i stabe tylko zwiazki pomiedzy gto-

whniejszetni cz¢$ciami wojsk istniaty, opuscil

BagW/S&

Znalezli go w cmentarzu: przy coiki i zony
Przylegtych dwéch mogitach klgczal nachylony;
Taz sama w ustach stodycz, a w czole s¢dziwo$¢,
Taz sama blado$¢ twarzy, ale acz.u zywosé
Czapka, wasy, dla Polski straszydto na wrogi

I Zupan ten sam czarny, tylko, ze gdy trwogi
Odgtos traby wojennej dochodzT daleki,

Nie porwal si¢ do korda, usnal, spal na wieki.
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meznych swych towarzyszow broni, nieodstepu-
jacy ich dotad w zadnej sprawie, gdzie $wietne
zbierali wawrzyny, biegly w swej sztuce wodz i
monarcha, niechcac zapewne patrze¢ na zgube
oczywista najpigkniejszych swych hufcow, i $pie-
szagc do stolicy, aby nowe formowaé szeregi. Z.
tej to pory wystawia nam P. Charlet w obrazie
swoim okropna 1 przerazajaca scen¢r oddziat
rannych zotnierzy roznej broni, gotuje si¢ do od-
parcia uderzajacego nan nieprzyjaciela. ' W pu-
szczy S$niegu, jedni ci$nieni przez drugich, wy-
cieficzeni na twarzach, przyci$nieni ne¢dza, glo-
dem i mrozem, okryci ranami, zatedw o 'zdolni
dzwiga¢ bron swa w skosciatych rekach, uno-
sza si¢ jednakze durna, przypominajac sobie da-
wne zwyci¢ztwa i zachecenia wodza swego, po-
stepuja naprzod, podajac nieprzyjaciotom ciata
swe na pol w S$niegu zagrzebane. Cate przyro-
dzenie zdaje si¢ by¢ zagniewane na dumnych tych
wojownikéw: niebo ciemne, chmury $niegu mio-
tajace, niedozwala wcale promieni stonca ogla-
da¢; mrozem S$ci$nfona ziemia, okryta ntassami
ciat zwierzat iludzi, ktérzy zasngli na wieki, co
chwila nowe stawia przeszkody; kazdy moment
grozi $miercia okropna na samo wspomnienie.
Przypatrujac si¢ na te niewinne ofiary woli. sa-
niowtadcy, niepohamowanego w swych zadzach
mimowolnie dreszcz i zimno kazdego przejmuje..
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Francuzi

fIff Redaktora Przyjaciela Ludu.

Os$mielam sile przesta¢ W . Panu kilka uwag
tyczacych si¢ ksiazeczki, mna kturej si¢
S. Jadwiga modli¢ miata; z prosba, aby$ je
w sv,em pi$mie umies$ci¢ raczyt.

Szanowny autor artykulu: o ksiazeczce,
na ktoéorej si¢ S Jadwiga modlita, umie-
szczonego w J\'-ze4'ym roku 3go p. Ludu, utrzy-
muje: iz ta ksigzeczka do Jadwigi krdolowej
polskiej, malzonki Wtadystawa Jagielly, a nie
do S. Jadwigi, xigzniczki meranskiej na Tyrolu,
corki Bartolda i Agnieszki, xigzat meranskicll, za-
§lubionej Henrykowi Brodatemu X. Wroclaw-
skiemu, naleze¢ miata. Nie mam wprawdzie do-
stateczny cli dowodow, ktoremibym mogt zupet-

nie zbi¢ zdanie autora wyzej wspomnianego
artykulu; powazam si¢ jednak przytoczy¢ moje
uwagi 1 przyczyny, dl.t ktorych ksiazeczke te,

za wtasno§¢ S. Jadwigi, xiezniczki Wro-
ctawskiej, a nie Jadwigi, krolowej polskiej,
uwazaé nalezy. Zapewne ksigzeczka ta prze-
chodzac z rak do rak, przenosita zarazem wiado-
mos$¢é, czyja byta poczatkowo wtasnoscig; 1 tak
kardynat Ber. Maciejowski odbierajac ja, do-

w Rossy

wiedziatl si¢, do kogo nalezala. 'Widoczna jest

rzecza, ze tenze kardynal pod wyrazami S. Hed-
vigis Ducissa, nie Jadwige krolowe polska
rozumiat, gdyz ta nigdy $wigta nie byta; lecz

raczej S. Jadwige, xig¢zniczk¢ Wroctawska, ktora
Klemens IV. w poczcie $wietych umiescil, a
Polska i Szlask za swa Patronke uznaje.
Rowniez dla oznaczenia krdolowej nie byltby uzyt
wyrazu Ducissa, tem mniej, ze byta coérka kro-
lewska, i po wstapieniu na tron polski koronowang.
Niejednostajna wcale ortografia i uzywanie tylko

dwoch znakéw7 przestankowych (dwukropka i
kropki) *) zwykte' niestosownie uzytych; wiele
wyrazow, wcale terazniejszym niepodobnych,

*)  Pierwsze pi$miennictwa pomniki zadnych nie

uzywaja znakow, lub tylko samej Kzropki. Go zas
autor twierdzi, jakoby pisownia nie byta wyksztatcong!
(ustalong) 1 jezyk nieokrzesany, to oczywiscie jest’
fatszem; albowiem ktokolwiek cho¢ kilka stron tylko
tej ksiazeczki przeczyta, dziwie si¢ musi czysto§ci je-
zyka, pigknos$ci stylu i jednostnjnos$ci pisowni, czego
W najdawniejszych pomnikach polszczyzny, n. p.:
w Bidatserzu Jadwigi,

Psalterzu Matgorzaty ,,krolowej wegierskiej,jwcale nie-

a tym mniej w nowo “dkrytym



126

Swiadcza o zupelnie niewyksztalconej
i o nieokrzesanym jeszcze jezyku;
zeczce tym wieksza ceche starozytnos$ci i da-
wnoS$ci nadaje, i w rzedzie najdawniejszych za-
bytkéw literatury polskiej miesci¢ kaze. Trudno
mniemaé, ze piszacy te¢ ksiazeczke¢ zadnego nie
umie$cil podpisu, gdyz wyrzni¢ta na poczatku
karta, domysla¢ si¢ kaze, Ze na niej napis si¢
znajdowal, ktéory poézniej, moze kto§ nieprawnie
sobie ten re¢kopism przywlaszezajacy, usunal.
Bez watpienia tak krélowa Jadwiga, jako tez Sw.
Jadwiga xiezniczka Wroclawska, wiele si¢ ko-
Sciolowi chrze$cianskiemu przystuzyly; pierwszej,
wigcej nawet zastlug przyzna¢ musimy, lecz dru-
ga V blizszej styczno$ci z duchowienstwem, ktore
tak hojnie darami obsypywala, widzimy. Zby-
tecznaby bylo rzecza powtarza¢ to, coSmy juz
w Nlizc 52‘ym roku 2g° Przyj. L. czytali; tutaj
tylko nadmieni¢, ze $. Jadwiga, przeniéslszy sie
do klasztoru Trzebnickiego, i umieSciwszy swoja
corke Gertrude tamze, zapewne wielka czesS¢
swoich skarbéw temu zakonowi Cystersek od-
dala. Wypada wiec sadzi¢, ze wdzigczny za
tyle doznanych lask zakon, wysoko cenil wszy-
stkie jej pamiatki, i tym troskliwiej ksiazeczke,
na ktorej si¢ modlila, przechowywal az do roku
1634, gdzie ja w reku kardynala Maciejowskiego
spostrzegamy. Do zaludnienia niemieckimi osa-
dnikami Szlaska, przynaglala ja raczej potrzeba,
ale nie szczegolniejsze do narodu tego przywia-

pisowni
co tej ksia-

zanie. Polska nigdy tak przeludniona nie byla,
zeby jej mieszkancy byli przymuszeni szukaé
chleba i przytulku w pogranicznych Kkrajach.

Podobienstwo ortografii statutu litewskiego, *)
niedostatecznym jest dowodem, ze ksiazeczka
ta za czaséw krolowej Jadwigi pisana. Wy
ksztalcenie jezyka polskiego w 12tvm i 13'y>
wieku, zbyt wolnym postepowalo krokiem; pi-
sownia wiec za czaséow 8. Jadwigi xiezniczki,
156 lat rychlej od krolowy Jadwigi zmarlej,
zapewne, bardzo malo si¢ od pisowni za Zzycia
ostatniej réinila. Ksiazeczka, na ktérej sie S.
Jadwiga modlila, jest teraz wlasnoscia J.W . Hra-
biny Wollowiczowej i znajduje si¢ w bibliotece
dzialynskiej. **) Milo$nicy ojczystego jezy ka cie-

znajdujemy. Te dowody nierownie s3 wazniejsze i

przekonywajace, ze ta ksigzeczka nie jest tak starg

jak autor tego artykutu utrzymuje.
razu

A jezeli z wy-
ja Jadwidze
styl jtz) k
przez przepisywaczOw znacznie odmienionym
czyli,

Ducissa wnoszac, przyznamy

Trzebnickiej, $mialo powiemy, ze jej i

pozniej
zostat, ze to nie jest taz sama ksigzeczka, na

ktorej si¢ $. Jadwiga modlita,

ale daleko podzniejsza

kopija. -P. Red.
*) Nie litew. lecz statutu wislickiego. P, Pt,
**) Pani Wasilewska, dawniej Godzimirska, da-

rowata przed kilku laty t¢ ksiazeczke wraz z futera-
likiem J.W . Hrabiny Wollowiczowej, w dowod oso-

bistego szacunku.

szy¢ si¢ moga, iz ten rekopism w tak dobrym
znajduje si¢ reku, gdyz ta, umiejaca ceni¢ zabytki
ojczystego jezyka, Dama, nie zaniedba go tro-
skliwie dla potomnosSci zachowaé. Porownywa-
jac oryginal z umieszczonym w |J\rze 4 roku
3 go Przyj. L. poczatkiem re¢kopismu , znalazlem
wiele odmian, ktére zapewne dopiero przy osta-
tniein przetloczeniu si¢ zakradly. Nieposiadajac
przez Pana Motty Wydanego przetloczenia re¢ko-
pismu, nie moglem go z oryginalem pordéwnac.

t\

0 jedzeniu i potrawach wu Starozytnych.
Trudno jest zgadnaé kiedy ludzie zacze¢li uzy-

waé pokarmoéow' zwierzecych, przed potopem, czy

po potopie? W xiegach Mojzeszowych znajdu-

jemy pierwsze opisanie uczty, ktéora Abraham
zastawil trzem aniolom w dolinie Mamre;

w tych slowach: ,,Pospieszyl si¢ Abraham w na-

miot do Sary i rzekl jej: Spiesz si¢, trzy miarki

Swiatlej maki rozczyn, a naczyn podplomykéw.

»Sam tez do bydla pobiezal, i wzial ztam-
tad ciele mlodziuchne i wyborne, i dal pachole-
ciu, ktory pospieszyl i uwarzyl je. Wzial tez
masta i mleka, i ciele ktéore byl uwarzyl, | po-
lozyl przed nimi, a sam stal wedle nich pod
drzewem.“

Obraz ten uczty patryarchalnej nie okazuje
nam wT prawdzie wielkiego wyksztalcenia sztuki
kuchennej w owych czasach, ale oznacza hojnos¢
1 obfitos¢.

W pézniejszych czasach Izraelici zaprowa-

ldzili u siebie rozmaite wymySlne, z wielu przy-

smakoéw skladajace si¢ potrawy, tak migsne, jako
i jarzyime. Oliwa, miéd, mleko i maslto, znaj-
duja si¢ w kazdym opisie ich uczt i pokarmoéw.
Nie zdaje si¢ jednak, aby te w jakimkolwiek
czasie, byly u nich przedmiotem zbytku i prze-
pychu. Najulubienszym ich pokarmem byly cie-
leta, kozly i mlode, jagni¢ta. Zbytek w uzy-
waniu mianowicie ostatnich, Prorok Atnos Izrae-
litom wyrzuca. Dzisiejsi nawet podrézni znaj-
duja, Ze mieso koz i jagniat, nigdzie nie jest tak
delikatne i tak smaczne, jak w Palestrnie.

Wiecej mamy pewniejszych podan i szcze-
goléw tyczacych sie uczt i pokarméw u Grekow'.
W pierwszych czasach Grecyf, obfitos¢ i prostota
byly gléwna cecha ich biesiad. Migso wolowe,
baranie lub wieprzowe, okrywalo ich stoly; go-
towane lub pieczone na roznie, bez zadnych
sosow, przypraw i dodatkéw. Najdawniejsze
opisy podobnych uczt znajdujemy w Homerze,
Aristofanesie i w innych poetach. W dalszych
czasach znalezli si¢ w Grecyi autorowie, wylacz-
nie w tym przedmiocie piszacy; lecz ze to byli
po wiekszej czeSci znakomici lekarze, wnosi¢ mo-
zna, iz ich dziela mialy wigcej na celu zdrowie,
niz smak biesiadnikow. Atenczykowie zacho-
wali dawna prostote Zycia przodkéw, az do
ostatnich czaséw swojej wolnosci; lecz za po-



127

mnozeniem si¢ bogactw, 1 zbytek wkradac¢ sig
zaczal. Jedna z najulubienszych potraw grec-
kich sktadata si¢ z jaj, sera, i czosnku, zmie-
szanych i utartych razem! Mieli te'z podobna
mieszaning z jaj’, miodu, sera i ryzu, ktéra na
figowych liSciach gosciom podawano. Za boha-
terskich czaséw, jak wida¢ z opisow Homera,
ryby byty pokarmem zpotrzeby chyba uzywa-
nym; lecz poézniej staty si¢ najkosztowniejszym
artykutem zbytku w Atenach. Owoce takze, jak
naprzyktad figi, byly w powszechnem uzywaniu.
Atenaeus, autor wielkiej powagi co do gastrono-
mii starozytnych, opisuje obszernie, z czego si¢
sktada¢ prawdziwie Attycka biesiada; lecz
co si¢ tyczy czestego uzywania Silphium (co
ma by¢ dzisiejsza Assafe(ida) w ich przypra-
wach i trudno poja¢ jak ludzie obda-
rzeni réwnie jak my, zmystem powonienia, mogli
znajdywaé¢ smaki i upodobanie wtein,
goby dzi$ kazdy z nas
tem” Z catego za$ wyzej wspomnionego opisu,
wnie$¢ trzeba, ze mozni Atefnczycy mniej byli
0 ucze¢stowanie

ma

sosach;

troskliwi swych gosci wykwin-
tnein jadtem i winem, jak o zajgcie i zabawie-
nie ich umystu uzyteczng lub dowcipna rozmowa,
deklamacya natchnionych i patryutycznych od,
albo tez umiarkowanag dysputa poetow, artystow
i filozofow, ktoérzy za biesiadnym stotlem Aten-
skim pierwsze trzymali miejsce. Skromny spo-
s6b zycia Atenczykow diugo byt tak dalece
w posmiewisku u bogatszych ich sasiadéw, ze
chcac oznaczy¢ skapca, nie umiejacego uzywacd
posiadanych bogactw, Tebanie uzywali przysto-
wia: zyje jak Atenczyk. — Moznaby nawet
przypusci¢, ze przenos$ne nazwanie dowcipu ,sola

Attycka®“ pochodzi od owych biesiad Atenskich,
ktorych najlepsza zaprawa byl dowcip biesia-
dnikow.

(Ciag dalszy nastapi.)

Pomnik w Modowte.

Z odsiecza Wiednia, roku’l683 dokonang, nie
skoniczyta si¢'wojna z Porta i Tatary, jej sprzy-
mierzencami.' Wojska Cesarskie w cigglych zo-
stawaty zapasach z tym nieprzyjacielem Chrze-
§cianstwa, a w roku 1691 wyprawil znowu
cesarz Leopold posta swojego hrabiego de Tliun
do Warszawy, ktory przywiddt krola Jana III.
do tego, iz nowa przedsigwziagl wyprawe na
Wotloszczyzng; ceieni jej bylo rozerwanie sity
Tureckiej, a tern samem ostabienie takowej. —
Atoli dla niedostatku potrzeb wojennych i pie-
niedzy,, nie mniej dia nienaskow z hetmanem
Litewskim Sapieha, wyprawa ta wojenna szta
z uporem i opieszale.

Wojsko polskie ledwie co przeszto Jassy,
dla braku zywnos$ci wrécito do domu.

Wtenczas to Chan Tataréow usitowatl trakto-

waé¢ z krolem o pokdj, ktory, ze nie byt przy-

od czezemszczenia
odwrocilsie ze wwiegski schroniwszy si¢ w pobliskie zamki, tylko

jety, nastapito tylko zawieszenie wojny do czasu.
Wkrotce ponowiona wojna. Wojska polskie otrzy-
maty przewazne nad Tatary zwycieztwo pod
Kamiencem, jednak nie wumiano korzysta¢
a gdy coraz wigkszy nietad wkradat
sie do obozow nieplatnego wojska, udato sig
Tatarom w liczbie 40000 wpas¢ do Polski, i
pomkna¢ swe zagony az ku Zloczowowi.

z niego;

Raptownym tym pochodem, odcigci zostali
od reszty wojska Zaborowski i Tyszkowski
z oddziatem swoim, 600 towarzysza nie przeno-

szacym. Chcac potaczyé¢ si¢ z hetmanem Jabto-
nowskim, ciagnagcym ode Lwowa, z szabla w
reku przerzynaé¢ si¢ musieli przez chmury po-
ganstwa. — W Hodowie obskoczyto ich cate
wojsko Tatarow. Polacy schronili si¢ migdzy
ptoty, i postanowili zgina¢ walecznie. Tatarzy

przypuszczali zewszad gwaltowne szturmy, a chegé
si¢ na tej garstce za to, ze lud

gota ziemi¢ na tup im zostawil, powigkszata
ich wsciektos¢. Lec? wszgdzie odpierano ich
meznie. Gdy” strata ich coraz bardziej si¢ sze-
rzyta, wzywali Polakéw, aby poddaniem sig
Smier¢ swoje odkupili. ~My$Smy po
smier¢ przyszli w te wrawozy,“ byla od-
powiedz. Tatarzy uderzyli na nowo; lecz sztur-

my ich grobem im si¢ tylko stawaty. Nareszcie,
po szesSciogodzinnej walce az do podznej nocy,
cofneli si¢ nazad, zostawujac 2000 trupow i dru-

gie tyle rannych. Zeszczuplone szeregi towa-
rzyszé6w, w dowod, ze nie sa pokonane, poszly
w pogon za nieprzyjacielem. Mgzny ten opor,
bez okopow, bez dzial, bez piechoty — dany

tak ogromnie przemagajacej sile,
garstce walecznych.

ocalit zycie tej

Na pobojowisku, w Hodowie, w obwodzie

Ztoczowskim, wiosce nalezacej do klucza
Pomorzanskiego, wida¢ dotychczas po po-
lach geste mogily, a w samej wiosce stoi na

ogrodzie wied$niaka, zaniedbany i chwastem obrosty,
lecz nie wiele jeszcze uszkodzony pomnik, w ksztat-
cie piramidy, z krzyzykiem zelaznym i czytel-

nym napisem.

W cerkwi, w te'mze miejscu, znajduja si¢ na

krajach ewanjelii wypisane nastgpujace slowa: *)

Praesens inscriptio exarata reperitur i» Co-

losso, in medio villae Hodow stante, hand procut

a nemore Hodowczyk vocitante, unde et villa
Hodow' suam denominatioirem ducit, in memo-
riani ut infra:

Deo optimo maxinro ad gloiiam, posteritati
ad memoriam, polonis Iieroibus ad exemplum,

hostibus patriae ad ignominiam, erexit me sere-

*) Na pomniku stojacym w $rodku wsi Hodowa,:
nie daleko od lasu liodowczyk-a, od ktorego i wie
nazwisko swoje wiedzie, jest wyryty napis nastgpujacy £

.Bogu najwyzszemu na chwalg, potomuos'ci na pa-

miatke,. boliatyrom polskim na przyktad, wrogom o0j-
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nissimus Joannes III. Sobiescius, rex poloniae, in
Loco hoc, in quo soli poloni duce Zahoroscio, sep-
tuaginta millia Tartarorum, intra septa occlusi,
represserunt, cum ingenti clade hostium, suorum
nulla. Die 5. Junii 1694 A.

In liac pugna Dux praefectus Zaborowski
sagitta Yulneratiis a Tartaro, in spatio 3 dierum
I'atis concessit et in caemeterio Pomorzanensi ad
SS. Trinitatem Rit. Lat sepultus est, ad -cujiis
cevzny na hanbg¢, wznidost mi¢ N. Jan III. Sobieski,
na ktérem Polacy pod
obskoczeui w plotach, odparli

krol polski, na tern miejscu,
wodzem Zaborowskim,
70000 Tatarow, z wielka klgska nieprzyjacidot, a swoich
zadna. Dnia 5- Czerwca roku 1694.

Kanny od Tatara strzala w tej bitwie wodz Za-
borowski,

pochowany

uleglszy $mierci w przeciggu dni trzech,

jest na cmentarzu rzymsk. kat. pomo-

rzafiskim u SS. Tréjcy;
tnych

a na pamiatke¢ jego tak Swie-
Wzniost N. krol 111. Sobieski,
ten pomnik, za staraniem i kosztem stroskanej matki,

czynow, Jan

dziedziczki podowczas pomorzan.kiej.
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meinoriam tam praeclarorum gestorum, temerata
mater, tunc temporis Possessor Pomarzauensis,
propriis sumptibis curavit a Serenissimo Rege III.
Joanne Sobieski lianc Columnam erigi.

Przyslowia i Piosnka gminna.

Co si¢ predko zapali, jeszcze predzej zgas$nie.
Swieta Agniszka, zagrzeje kamyszka.

Od Swigtej Anki, zimne poranki.

Swiety Idzi, w polu nic nie widzi. —
Wzigli djabli kroweg, niech wezma i cielg.
Kto pacierz mowi lezacy,

Tego Pan Bog stucha $piacy.

Co bylo, a nie jest, to si¢ nie pisze w rejestr.

Kto si¢ zna na pismie,

Najprzéd si¢ do piekta wcidnie.

Kto chce byé¢ dobrym powiadaczem,
Musi by¢ dobrym stuchaczem.

Jak starzy $piewaja, tak mtodzi skacza.

Porwat si¢ z motyka na stonce.

Gdy si¢ niebo obali,
Wszystkich nas przywali.

Chociaz ty Krakowianka, ja Wielkopolan,
Nie bede¢ ja czapki sktadal u twoiclt kolan.
Chociaz rzezwo Krakowiaki podkéwkami krzesza,
I nasze chtopcy niczego, przy dudzie si¢ ciesza.
W karazya nieprzybrany, nie zna z kétkiem pasa,
Jednak jakby z pod Krakowa Wielkopolan hasa.
Jesli umie $piewaé dobrze, tanczy¢ do $witania,
Zaspiewa ci, potancuje chtopak od Poznania.
Moze myS$lisz, ze Mazury s3 od nas lepszymi,
Jednak my si¢ tak jak oni, nie rodzim $lepymi.
Moze myslisz, ze gorale, co chodaki nosza,

Co nie majac swego chleba, cudzym owies kosza;
Mys$lisz, ze sa moze lepsi nad Wielkopolany;
Lepszy przecie nasz chleb zytni, nizli ich owsiany.
Moze w oczko wpadl ci Roéziu jak koziol brodaty,
Co niewarte cztery czeskie liche jego kzaty.

Skaczze sobie kieby sarna, zaden Wielkopolan

Pewnie czapki nie polozy u twoich kolan.

Wszystkie Krél. Pocztamty i Ksig¢garnie sa upowaznione do zbierania prenumeraty na pismo

czasowe, pod tytulem:
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Spis rzeczy ostatniego numerut Kalendarz rolniczo - gospodarski. — Kalendarz ogrodniczy. —
Rady gospodarskie ojca dla syna. — O robieniu sera.— O mierzwach. — Zegar zielny. — Ogrodek lekarski.

O choiobach ryb i wplywach onym szkodliwych. — Rozmaitosci. — Wiadomos$ci handlowe.
Co dwa tygodnie wychodzi numer, obejmujacy poltora arkusza in 8vo, za zlozeniem
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Leszno, dnia 1. Pazdziernika 1836.

Ernest Giinther.



